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Statuts
de la
Société Géologique Suisse

(S.G.S.)

adoptés
par I’ Assemblée générale
du 23 septembre 1956 a Bdle

avec modification de I'article 8, adoptée
par les Assemblées générales du 14 sep-
tembre 1958 et du 8 septembre 1962.

I. Nom, siége et but

ARTICLE PREMIER. — La Société Géo-
logique Suisse (S. G. S.) est une société
affiliée a la Société Helvétique des
Sciences Naturelles (S.H. S.N.) et envoie
au Sénat de cette derniére un délégué ou
son remplacant.

Art. 2. — Le siége juridique de la
S.G.S. est le domicile de son président.

Le président et le secrétaire possédent
collectivement la signature sociale.

En ce qui concerne la trésorerie, la
signature du trésorier est valable dans
les limites du budget. Pour des opé-
rations plus étendues et en particulier
pour des modifications du capital, la
signature du trésorier doit étre accom-
pagnée de celle d’un autre membre de la
Commission des finances (art. 17).

ARrt. 3. — Le but de la S. G. S. est de
travailler a I'avancement des sciences
géologiques en général et de la géologie
de la Suisse en particulier, par les
moyens suivants:

a)des réunions,

b)des excursions en commun,

c) la constitution de groupes chargés
d’étudier des problémes géologiques
spéciaux,

d)la publication des Eclogae geo-
logicae Helvetiae, organe de la
Sociéte,

Statuten

der
Schweizerischen Geologischen

Gesellschaft (SGG)

angenommen
an der Ordentlichen Generalversammlung
vom 23. September 1956 in Basel

mit Neufassung von Art. 8, angenommen
in den Ordentlichen Generalversamm-
lungen vom 14. September 1958 und vom
8. September 1962.

I. Name, Sitz und Zweck

ARrTIKEL 1. — Die Schweizerische Geo-
logische Gesellschaft (SGG) ist eine
Zweiggesellschaft der Schweizerischen
Naturforschenden Gesellschaft (SNG)
und entsendet in deren Senat einen
Abgeordneten oder dessen Stellvertreter.

ARrT. 2. — Der juristische Sitz der
SGG ist der Wohnsitz ihres Prasidenten,

Dem Présidenten und dem Sekretér
kommt kollektiv die rechtsgiiltige Unter-
schrift zu.

Fiir das Kassawesen ist innerhalb des
Budgets die Unterschrift des Kassiers
giiltig. Fiir weitere Massnahmen, insbe-
sondere Kapitalverdnderungen, ist aus-
ser derjenigen des Kassiers die Unter-
schrift eines weiteren Mitgliedes der
Finanzkommission einzuholen (Art. 17).

Art. 3. - Die SGG bezweckt die
Forderung der geologischen Wissen-
schaften, sowohl vom schweizerischen
als vom allgemeinen Standpunkte aus,
durch folgende Mittel:

a)durch Versammlungen,

b) durch gemeinschaftliche Exkursio-

nen,

¢) durch Bildung von Arbeitsgruppen

zur Erforschung besonderer geolo-
gischer Probleme,

d)durch die Publikation der Eclogae

geologicae Helvetiae als Gesell-
schaftorgan,
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e) la représentation de la Suisse aux
congreés géologiques internationaux
aprés entente avec le Comité natio-
nal suisse de Géologie.

IL. Organes et séances

Assemblées

ARrT. 4. — L’organe supérieur de la
Société est 1’Assemblée générale, ordi-
naire ou extraordinaire, dont le proceés-
verbal est a publier dans les Eclogae
geologicae Helvetiae.

L’ Assemblée générale ordinaire se ré-
unit chaque année.’ Dans la réegle, elle
coincide avec la date et le lieu de I'as-
semblée générale de la S.H.S.N. et com-
prend deux parties:

1° la séance administrative avec l'ordre
du jour suivant:

a)Lecture du rapport annuel,

b)Rapport du rédacteur,

c¢) Présentation des comptes annuels,

d) Rapport des vérificateurs,

) Décharge du Comité de sa gérance
pour ’année écoulée,

f) Présentation du budget,

g)Fixation de la cotisation annuelle
et de celle de membre a vie,

h) Election de membres au Comité,

i) Election d’un vérificateur des
comptes (art. 22),

k) Proposition individuelles ou de grou-
pes de membres. Ces propositions
doivent étre faites par écrit au pré-
sident avant la séance,

1) Divers.
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e) durch die Vertretung der Schweiz
an internationalen Kongressen in
Ubereinkunft mit dem Comité na-
tional suisse de Géologie.

II. Die Organe nnd Veranstaltungen
der Gesellschaft

Die Versammlungen

ARrT. 4. — Oberste Organe der Gesell-
schaft sind die Ordentliche Generalver-
sammlung und Ausserordentliche Gene-
ralversammlungen, iiber welche Proto-
kolle gefiithrt werden, die in den Eclogae
geologicae Helvetiae zu veroffentlichen
sind.

Die Ordenltliche Generalversammlung
findet jahrlich statt. Sie soll in der Regel
mit der Jahresversammlung der SNG
am gleichen Ort und zur selben Zeit ab-
gehalten werden und zerfillt in zwei
Teile:

1. Die geschéftliche Sitzung mit folgen-
der Tagesordnung:

a)Vorlage des Jahresberichtes,

b) Bericht des Redaktors,

c¢) Vorlage der Jahresrechnung,
d)Bericht der Rechnungrevisoren,

e) Entlastung des Vorstandes fiir das
abgelaufene Geschaftsjahr,

f) Vorlage des Budgets,

g) Festsetzung des Jahresbeitragesund
des Beitrages fiir lebenslidngliche
Mitgliedschaft,

h)Wahlen in den Vorstand,

i) Wahl eines Rechnungrevisors
(Art. 22),

k) Antriage einzelner Mitglieder oder
GruppenvonMitgliedern. Solche An-
trige miissen dem Prasidenten vor
der Generalversammlung schriftlich
eingereicht werden,

) Verschiedenes.
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2° La séance scientifique (Section géolo-
gique de la S.H. S.N.).

L’ Assemblée générale extraordinaire est
convoquée par le Comité selon le besoin,
ou a la demande d'un cinquiéme au
moins des membres. Le lieu et la date en
sont fixés par le Comité, qui la convoque
par circulaire portant 'ordre du jour.

Excursions

ARrtT. D. — Des excursions ont lieu, en
reglegénérale,avant ou apreés ’assemblée
genérale ordinaire. Le Comité en désigne
le directeur, lequel prépare, en accord
avec le président, un programme qui est
envoy¢ aux membres avec la convoca-
tion de I'assemblée.

Le Comité peut organiser d’autres ex-
cursions.

Le nombre des participants peut étre
limité si des circonstances particuliéres
'imposent. Dans ce cas, les membres de
la S.G.S. oudela S.H.S.N. ont priorité
sur les non membres.

Un compterendu des excursions parait
dans les Eclogae geologicae Helvetiae.

II1. Membres

ARrT. 6. — Les conditions a remplir
pour devenir membre de la Société sont:

a)une demande d’admission adressée
au président, directement ou par
I'intermédiaire d’'un membre de la
Société,

b)I'engagement de se conformer aux
présents statuts et aux autres régle-
ments en vigueur,

¢) lepaiement de la cotisationannuelle
ou de la cotisation de membre a vie,
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2. Diewissenschaftliche Sitzung (Sitzung
der Sektion Geologie der SNG).

Ausserordentliche Generalversammlun-
gen werden vom Vorstand nach Bedarf
oder wenn ein Fiinftel der Mitglieder dies
verlangt, einberufen. Ort und Zeitpunkt
werden vom Vorstand bestimmt und den
Mitgliedernaufdem Zirkularweg mit An-
gabe der Traktanden bekanntgegeben.

Die Exkursionen

Art. 5. — Vor oder nach der Ordent-
lichen Generalversammlung finden in der
Regel Exkursionen statt, deren Leiter
vom Vorstand bestimmt werden. Die Ex-
kursionsprogramme werden von den
Leitern vorbereitet, mitdem Présidenten
zusammen bereinigt und mit der Tages-
ordung fiir die Ordentliche Generalver-
sammlung versandt.

Uberdies kann der Vorstand weitere
Exkursionen versanstalten.

Die Teilnehmerzahl kann begrenzt
werden, wenn spezielle Umstinde dies
erfordern. In solchen Fallen erhalten Mit-
glieder der SGG oder der SNG den Vor-
rang vor Nichtmitgliedern.

Ein Exkursionsbericht soll jeweilen
in den Eclogae geologicae Helvetiae
erscheinen.

III. Die Mitgliedschaft

Arrt. 6. — Die Bedingungen der Mit-
gliedschaft sind:

a)Anmeldung an den Prisidenten,
entweder direkt oder durch Ver-
mittlung eines Mitgliedes der Ge-
sellschaft,

b) Anerkennung der vorliegenden Sta-
tuten und der bestehenden Regle-
mente,

¢) Bezahlung des jédhrlichen Beitrages
oder desjenigen fiir lebensldngliche
Mitgliedschaft,

54
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d) celui qui préfére recevoir les Eclogae
geologicae Helvetiae directement
de I'éditeur ou d’un libraire au prix
de librairie, peut demeurer membre
de la S.G.S. a condition d’en infor-
mer le trésorier par écrit.

ARrT. 7. — Les membres de la S.G.S.
recoivent sans frais les Eclogae geologi-
cae Helvetiae.

ArT. 8. — La cotisation de I'année
doit étre payée avantlafinde I’assemblée
générale ordinaire.

Au début de chaque année les mem-
bres recoivent du trésorier une invitation
a s’acquitter de la cotisation. Le regle-
ment doit en étre effectué en argent suis-
se, en main du trésorier.

Apres 50 ans de sociétariat, les mem-
bres personnels sont libres du payement
de la cotisation et considérés comme
membres & vie. Le Comité se réserve,dans
des cas particuliers, de raccourcir ce délai.

La cotisation des étudiants agés de
moins de 27 ans est réduite d’'un quart.

La cotisation est réduite a Fr. 10.—
pour des fils ou filles des membres. 1Is ne
recoivent pas les Eclogae, mais possédent
les mémes droits que les membres ordi-
naires. En particulier ils peuvent publier
des travaux dansles Eclogaeet participer
aux excursions.

ArT. 9. — Les membres personnels
peuvent devenir membres & vie par un
unique rachat d’un montant fixé par
I’Assemblée générale ordinaire (Art. 4g).

ArT. 10. — La qualité de «membres
impersonnels» est accordée A des biblio-
theques, instituts, sociétés, etc. Ils paient
la cotisation annuelle.

ArT. 11. — Le membre qui n’a pas
payé sa cotisation pendant deux années
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d) Wer es vorzieht, die Eclogae geolo-
gicae Helvetiae direkt vom Verlag
oder Buchhédndler zu Buchhandels-
preisen zu beziehen, statt den Mit-
gliederbeitrag an die Gesellschaft zu
entrichten, kann trotzdem Mitglied
der SGG bleiben, sofern er dies
schriftlich dem Kassier mitteilt.

Art. 7. — Die Mitglieder der SGG
erhalten die Eclogae geologicae Helve-
tiae kostenlos zugestellt.

ART. 8. — Der jahrliche Mitgliederbei-
trag wird jeweils durch Beschluss der
Ordentlichen Generalversammlung fest-
gesetzt.

Zu Beginn eines jeden Jahres erhalten
die Mitglieder eine Aufforderung des
Kassiers zur Entrichtung des Jahresbei-
trages. Die Einzahlungen haben an den
Kassierin Schweizerwédhrung zu erfolgen.

Nach 50jdhriger Mitgliedschaft werden
personliche Mitglieder vonder Bezahlung
weiterer Jahresbeitriage befreit und als
lebensldngliche Mitglieder betrachtet. In
speziellen Fillen kann der Vorstand die
lebensldngliche Mitgliedschaft bereits
frither aussprechen.

Fir Studenten bis zum 27. Altersjahr
wird der Jahresbeitrag um !/, erméssigt.

Sohne und Tochter von Mitgliedern be-
zahlen einen Jahresbeitrag von Fr. 10.-.
Sie erhalten keine Eclogae, besitzen je-
doch die gleichen Rechte wie die tibrigen
Mitglieder, insbesondere konnen sie Ar-
beiten in der Eclogae veroffentlichen
und an Exkursionen teilnehmen.

Art. 9. — Personliche Mitglieder er-
werben die lebenslidngliche Mitglied-
schaft durch eine einmalige Ablosung,
welche durch die Ordentliche General-
versammlung festgesetzt wird (Art. 4g).

Art. 10. — Als «unpersonliche Mit-
glieder» konnen Bibliotheken, Institute,
Gesellschaftenetc. aufgenommenwerden.
Sie bezahlen den jeweiligen Jahresbei-
trag.

ART. 11. — Mitglieder, welche wiahrend
zwei aufeinanderfolgenden Jahren ihre
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consécutives, et qui n’a pas donné suite
a une demande de paiement recomman-
dée, est considéré comme démissionnaire.

Le membre qui a fait tort a la Société
peut en étre exclu par le Comité. Il a
droit de recours, sur demande écrite, a
I’Assemblée générale ordinaire.

LLe membre démissionnaire ou exclu
n’a aucun droit au remboursement de
cotisations ou surla fortune de la Société.

ARrT. 12. — La démission doit étre an-
noncée par écrit au président; elle prend
effet 4 la fin de I'année comptable
(Art. 23).

Art. 13. - La Société Géologique
suisse ne décerne pas de titre de membre
honoraire.

1V. Administration

ARrrt. 14. — La Société est administrée
par le Comité. Il est élu par I’assemblée
générale pour une période de trois ans
et comprend sept membres. Autant que
possible, il est composé de représentants
des diverses parties de la Suisse.

ARrT. 15. — A chaque renouvellement
triennal du Comité, deux membres ne
sont pasimmédiatementrééligibles. Siau-
cune démission n’est présentée ou sipen-
dant l'exercice triennal aucun membre
du Comité n’a été remplacé, ce sont les
deux membres les plus anciens en charge
qui doivent se retirer.

Le rédacteur et le trésorier ne sont pas
compris dans cette rotation.

Art. 16. — Le Comité choisit dans
son sein le président, le vice-président
et le secrétaire ainsi que le trésorier, le
rédacteur des Eclogae et 'archiviste. Il
peut aussi attribuer ces trois derniéres
fonctions & des membres qui ne font pas
partie du Comité. Dans ce cas, le tré-
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Beitrage nicht bezahlt haben und der mit
eingeschriebenem Brief an siegerichteten
Zahlungsaufforderung nicht nachkom-
men, werden als ausgetreten betrachtet.

Mitglieder, die der Gesellschaft zum
Schaden gereichen, konnen vom Vor-
stand ausgeschlossen werden. Auf schrift-
liches Verlangen steht ihnen der Rekurs
an die Ordentliche Generalversammlung
offen.

Ausgetretenen oder Ausgeschlossenen
kommt kein Anrecht auf Rickzahlung
von Beitrigen oder auf das Gesellschafts-
vermogen zu.

Art. 12. — Der Austritt eines Mit-
gliedes aus der SGG erfolgt auf Ende
des Geschiftsjahres (Art. 23) nach vor-
ausgegangener, schriftlicher Demission
beim Préasidenten.

Art. 13. — Die Schweizerische Geolo-
gische Gesellschaft ernennt keine Ehren-
mitglieder.

IV, Die Gesehiiftsfiihrung

Art. 14. — Die Geschaftsfiihrung er-
folgt durch den Vorstand. Er wird von
der Ordentlichen Generalversammlung
fiir eine Amtsdauer von drei Jahren ge-
wahlt und besteht aus sieben Mitgliedern.
Er soll soweit moglich Vertreter der ver-
schiedenen Teile der Schweiz enthalten.

Art. 15. — Nach jeder dreijdhrigen
Amtsperiode des Vorstandes treten zwei
Mitglieder zuriick,und zwar, wenn keine
Demissionen vorliegen oder im Laufe der
Amtsperiode keine Ersatzwahlen statt-
fanden, die beiden Amtsiltesten.

Redaktor und Kassier sind von diesem
Turnus nicht betroffen.

ArT. 16. — Der Vorstand verteilt
unter sich die Funktionen des Prési-
denten, des Vizeprisidenten und des Se-
kretirs, sowie des Kassiers, des Redak-
tors der Eclogae und des Archivars. Er
kann mit letzteren drei Funktionen auch
Mitglieder, die nicht dem Vorstand an-
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sorier et le rédacteur assistent aux
séances du Comité et jouissent d’'une
voix consultative. Le président est nom-
mé pour trois ans au maximum et n’est
pas immédiatement ré¢ligible.

Art. 17. — Le président, le vice-
président et le trésorier forment la
Commission des finances, qui décide de
I’emploi des fonds de la Sociéte.

ARrrT. 18. — Une Commission de rédac-
tion,nommeée parleComitéet comprenant
le président, le secrétaire et le rédacteur
— et éventuellement d’autres membres —
est chargée, selon le réglement d’impres-
sion établi par le comité, de la publica-
tion des Eclogae geologicae Helvetiae.

Art. 19. — Le Comité est chargé de
la direction des affaires administratives
de la Société. Il s’occupe de toutes les
questions concernant I’activité et le but
de la Société, prépare les assemblées et
les convoque (Art. 4) aussi souvent que
cela lui parait nécessaire.

ART. 20. — Le Comité représente la
Société dans les relations extérieures de
celle-ci. Il désigne le délégué dela S.G.S.
au Sénat de la S.H.S.N. (Art. 1) et entre-
tient les relations avec les autres sociétés
et institutions. En plus il pourvoit a la
représentation de la Suisse aux congrés
géologiques internationaux (Art. 3e).

ARrT. 21. — Les recettes de la Société
comprennent:
a)les cotisations annuelles,

b)les versements des membres a vie,

c¢) des contributions ou subsides aux
frais d’impression,
d)des dons et legs,
e) le bénéfice de vente des Eclogae,
f) l'intérét du capital.
Les recettes b et d-sont ajoutées au
capital inaliénable, les recettes a, ¢ et
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gehoren, betrauen. In diesem Falle
wohnen Kassier und Redaktor den Vor-
standssitzungen mit beratender Stimme
bei. Der Priasident wird fiir eine Periode
von maximal drei Jahren gewihlt. Er
ist nicht sofort wieder wiahlbar.

ART. 17. — Président, Vizeprasident
und Kassier bilden zusammen die Fi-
nanzkommission, welche iiber die Anlage
des Gesellschaftsvermogens beschliesst.

Art. 18. — Eine vom Vorstand er-
nannte Redaktionskommission, welcher
der Préasident, der Sekretir und der
Redaktor — eventuell auch weitere Mit-
glieder — angehioren, besorgt an Hand
des vom Vorstand aufgestellten Druck-
reglementes die Herausgabe der Eclogae
geologicae Helvetiae.

Art. 19. — Der Vorstand ist mit der
Verwaltung aller geschiftlichen Ange-
legenheiten der Gesellschaft beauftragt.
Er befasst sich mit allen die Tatigkeit
und den Zweck der Gesellschaft betref-
fenden Fragen, bereitet die Versamm-
lungen vor und beruft dieselben ein
(Art. 4), sooft ihm dies notwendig er-
scheint.

Art. 20. — Der Vorstand vertritt die
Gesellschaft nach aussen. Er bestimmt
den Abgeordneten der SGG in den Senat
der SNG (Art. 1) und unterhilt die Bezie-
hungen zu andern Gesellschaften und
Institutionen. Ferner sorgt er dafiir, dass
die Schweiz bei den internationalen geo-
logischen Kongressen vertreten wird
(Art. 3e).

ART. 21. — Die Einnahmen der Gesell-
schaft bestehen aus:
a) den Jahresbeitriagen,

b) den Betrdgen fiir lebenslidngliche
Mitgliedschaften,

¢) Druck-Beitrigen und Subventionen,

d) Geschenken und Legaten,

e) Erlos aus dem Verkauf der Eclogae,

f) Kapitalzinsen.

Die Einginge aus b und d werden dem
unantastbaren Kapital zugewiesen, die-
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la moiti¢ de e ainsi que les intéréts du ca-
pital inaliénable sont versés au compte
courant. La moitié du bénéfice laissé
par la vente des Eclogae et ses intéréts
constituent un fonds pour dépenses ex-
traordinaires.

ARrT. 22. — Le relevé des comptes qui
doit accompagner le rapport du Comité
doit, au prélable, étre soumis a deux
contoleurs. Ceux-ci doivent ’examiner
et donner leur appréciation dans un
rapport écrit,

Les controleurs sont nommés pour
deux ans par l'assemblée générale ordi-
naire, mais chaque annéel’'un d’entre eux
est remplace.

Art. 23. — L’année comptable va
du ler janvier au 31 décembre,

V. Archives, hibliothéques, échanges

ArT. 24. - Le Comité pourvoit a la
conservation des archives dont 1’archi-
viste tient 'inventaire.

ArT. 25. La S.G.S. ne posséde pas
de bibliotheque et n’entretient pas de
service d’échanges. Les envois qui lui
parviennent a titre de dons sont remis
a la bibliotheque de la S.H.S.N. ac-
tuellement réunie a la Stadt- und Hoch-
schulbibliothek a Berne.

VI. Revision des statuts. Dissolution

ArtT. 26. — Toute proposition de mo-
dification des statuts doit étre premiére-
ment soumise au Comité pour préavis.
Une modification des statutsne peut étre
adoptée que par une Assemblée générale
ordinaire ouextraordinaire et doit réunir,
pour étre valable, les voix des deux tiers
des membres présents.

ARrT. 27. - La dissolution de la S.G.S.
releve d'une Assemblée générale.

La résolution de dissolution, prise en
Assemblée générale, est soumise au vote
par correspondance.
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jenigen aus a, ¢ und die Hélfte von e wie
auch die Zinsen des unantastbaren
Kapitals fliessen der Betriebsrechnung
zu. Der halbe Erlos aus dem Eclogaever-
kauf und sein Zinsertrag bilden einen
Fonds fir aussergewohnliche Auslagen.

Arrt. 22. — Die Rechnungsablage, wel-
che den Bericht des Vorstandes zu be-
gleiten hat, ist zwei Rechnungrevisoren
zu unterbreiten, welche iiber deren An-
nahme einen schriftlichen Bericht und
Antrag zu stellen haben.

Die Rechnungsrevisoren werden von
der Ordentlichen Generalversammlung
auf zwei Jahre gewahlt, wobei alljahrlich
einer derselben ersetzt wird.

Art. 23. — Das Geschiftsjahr liuft
vom 1. Januar bis 31. Dezember.

V. Archiv, Bibliothek, Tausch

ARrT. 24. — Der Vorstand verfiigt iber
die Unterbringung des Archivs, uber
welches der Archivar ein Inventar fiihrt.

ARrT. 25. — Die SGG unterhilt keine
eigene Bibliothek und tétigt keinen
Tauschverkehr. Geschenkweise einge-
hende Sendungen werden der Bibliothek
der SNG, nunmehr mit der Stadt- und
Hochschulbibliothek Bern vereinigt,
tiberwiesen.

VI. Statuteniinderungen,
Auflosung der SGG

Art. 26. — Jeder Antrag auf Abin-
derung der Statuten muss zuerst dem
Vorstand zur Stellungnahme vorgelegt
werden. Die Annahme einer Abdnderung
der Statutenkannnurdurcheine Ordent-
liche oder Ausserordentliche Generalver-
sammlung beschlossen werden, wobei die
Zustimmung von zwei Dritteln der an-
wesenden Mitglieder notwendig ist.

Anrr. 27. — Es ist Sache einer General-
versammlung, iber die Auflosung der
SGG Beschluss zu fassen.

Der Auflosungsbeschluss der betref-
fenden Generalversammlung untersteht
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La décision de dissolution nécessite
I’assentiment, 4 la majorité absolue, de
I’ensemble des membres inscrits.

Si le vote n’approuve pas la résolution
de dissolution, celle-ci n’est plus valable.

La décision de dissoudre la S.G.S. doit
étre communiquée par écrit au président
de la S.H.S.N.

Art. 28. — La liquidation de la So-
ciété et de ses biens est faite parle comité
de la S.G.S.

L’avoirdoitétreaffecté al’avancement
de la science géologique suisse avec I’as-
sentiment et sous la surveillance de la
S.H.S.N., mais en réservant les parts
déja attribuées a un but défini.

Les présents statuts ont été adoptés
parl’Assemblée générale du 23 septembre
1956 a Baleetremplacent tous les précé-
dents et leurs modifications.

Bale, le 23 septembre 1956

Le Président:
Ernest Ritter

Le Secrétaire:
Arnold Bersier

Réimpression des statuts décidée par le
Comité le 9 octobre 1964.

Le Président:
Augustin Lombard

Le Secrétaire:
Louis Pugin
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einer Urabstimmung, welche auf dem
Zirkularweg durchzufiihren ist.

Der Genehmigungsentscheid bedarf
der Zustimmung der absoluten Mehrheit
der simtlichen eingeschriebenen Mitglie-
der.

Kommt eine Genehmigung des Auf-
losungsbeschlusses durch die Urabstim-
mung nicht zustande, so fillt der Auf-
losungsbeschluss der Generalversamm-
lung dahin.

Der Beschluss iiber die Auflosung der
SGG muss dem Prisidenten der SNG
schriftlich bekanntgegeben werden.

ARrT. 28. — Die Liquidation der Gesell-
schaft und ihres Vermogens geschieht
durch den Vorstand der SGG.

Das Vermogen soll zur Forderung der
geologischen Erforschung der Schweiz
mit Zustimmung der SNG und unter
deren Aufsicht verwendet werden, vor-
behiltlich derjenigen Vermogensbestan-
de, welche besonderen Zweckbestimmun-
gen unterstehen.

Die vorliegenden Statuten sind von
der Ordentlichen Generalversammlung
vom 23. September 1956 in Basel ge-
nehmigt worden und ersetzen alle friihe-
ren Statuten und deren Nachtrige.

Basel, den 23. September 1956

Der Prisident:
Ernst Ritter

Der Sekretir:
Arnold Bersier

Neudruck der Statuten vom Vorstand
beschlossen am 9. Oktober 1964.

Der Prasident:
Augustin Lombard

Der Sekretir:
Louis Pugin



	Statuts de la Société Géologique Suisse (S.G.S.) adoptés par l'Assemblée générale du 23 septembre 1956 à Bâle = Statuten der Schweizerischen Geologischen Gesellschaft (SGG) angenommen in den Ordentlichen Generalversammlungen vom 14. September 1958 und vom 8. September 1962

